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Przed rozpoczeciem korzystania

Z urzadzenia nalezy zapoznac sie

z instrukcjq obstugi i zachowac jg

na przysztosc.

1. Urzadzenie nalezy podtgczac
zgodnie z napieciem elektrycz-
nym i czestotliwoScig podang
na tabliczce znamionowe;j.

2. Nie nalezy zanurzac urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

3. Nie nalezy podtgczac urzadze-

nia jezeli jego obudowa jest usz-

kodzona, poniewaz grozi to po-
razeniem pradem.

PRZED INSTALACJA URZADZENIA
UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUK-
CJE 0BStUGI.

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Paristwo
obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia marki
SETTI+.

JesteSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakosci
urzadzenie zapewni Paistwu duzo radosci
i satysfakcji z jego uzytkowania.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE
OBStUGI I JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego lub innego, nie dotyczgcego
celéw komercyjnych. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku
uzytkowania niewtasciwego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem.
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Wyjécia  Wejscie zasilania

oo
° Otwory do

. mocowania na
puszce

KONDENSATOR

Kondensator

WARUNKI BEZPIECZENSTWA
| ZAGROZENIA

4, Nie wolno ingerowaé we
wnetrze urzadzenia i dokonywac
modyfikacji, poniewaz grozi to
porazeniem pradem i utratg
gwarancji.

5. Nie wolno obstugiwac urza-
dzenia mokrymi dtorimi.

6. Urzadzenie nie jest zabawka,
nalezy trzymac je z dala od
dzieci.

7. Urzadzenie nalezy instalowac
W pomieszczeniach:

't

DANE TECHNICZNE

Model: SSW320

Zasilanie: 120-240 V~, 50-60 Hz

Moc wyjéciowa: <200 W /1 wyjscie

Zakres temperatury pracy: 0-40°C

Maksymalne obciazenie: 10A

Wymiary: Panel przedni: 86 x 86
X 9,5 mm

Czesc Gtebokosc¢: 25mm

dopuszkowa [ §egnica <53 mm

Rozstaw otworéw montazowych | 60 mm
na puszce:

1l0$¢ przyciskow: 2

Stopieni ochrony: P44
Czestotliwo$¢ transmisii: 2.4 GHz

Zakres czestotliwosci: 2420-2465 MHz
Moc maksymalna transmisji: | <20 dBm

PODLACZENIE | INSTALACJA
WEACZNIKA

PRZED INSTALACJA NALEZY WYLACZYC
ZASILANIE OBWODU ELEKTRYCZNEGO
ZA POMOCA BEZPIECZNIKOW INSTALACII
DOMOWE).

PODLACZENIE POWINNO ZOSTAC WYKONANE
PRZEZ DOSWIADCZONEGO ELEKTRYKA
Z UPRAWNIENIAML.

UWAGA! WLACZNIK PRZYSTOSOWANY JEST DO
PODLACZENIA BEZ PRZEWODU NEUTRALNEGO.

%N

UWAGA! RYZYKO PORAZENIA
PRADEM. PRZED INSTALACIA
NALEZY WYLACZYC ZASILANIE
0BWODU ELEKTRYCZNEGO ZA PO-
MOCA BEZPIECZNIKOW INSTA-
LACJI DOMOWE). NIEWYLACZENIE
ZASILANIA MOZE PROWADZIC DO
PORAZENIA PRADEM | USZKO-
DZENIEM URZADZENIA.

PODtACZENIE POWINNO Z0S-
TAC WYKONANE PRZEZ DOSWIAD-
CZONEGO ELEKTRYKA Z UPRAW-
NIENIAMI.

OPIS PRODUKTU

WLACZNIK

Szklany panel

\ Przycisk

dotykowy
Wiacz/Wytacz,
konfiguracja
Wi-Fi

1. Rozpakuj witgcznik i zdejmij folie ochronne.

2. Sprawdz, czy wtacznik nie jest uszkodzony.
Nie nalezy podtgczaé urzadzenia jezeli jego
obudowa jest uszkodzona, poniewaz grozi to
porazeniem pradem.

3. 0Odfacz zasilanie obwodu elektrycznego.

Przewdd fazowy ,L" umie$¢ w wejsciu ,Lin”
i dokrec Srube zaciskowg, aby go zablokowag.

5. Przewody fazowe zasilajgce lampe, umie$¢ w
wyjsciach L1},L2" i dokre¢ Srube zaciskowa,
aby je zablokowac.

6. Na wyposazeniu znajduje sie kondensator,
ktéry nalezy podtaczy¢ do obwodu ,L1"
wedtug ponizszego schematu. Kondensator
ma za zadanie wyeliminowanie zarzenia si¢
diod LED w Zrddle $wiatta oraz podniesienie
obcigzenia obwodu.
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UWAGA! JEZELI KONDESATOR NIE ZOSTANIE
PODLACZONY, WLACZNIK NIE BEDZIE DZIAt AL
PRAWIDLOWO.

przycisk ,+" i wybierz odpowiednie urza-
dzenie.

6. Potwierdz, ze pod$wietlenie przycisku szybko
miga.

7. Wybierz sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto i po-
twierdz przyciskiem konfiguracje.

8. Po pomy$inym podtgczeniu urzadzenia
pod$wietlenie przycisku zacznie $wieci¢
stale. Mozesz w pefni cieszy¢ sie zdalnym
sterowaniem oraz ustawieniami urzadzenia.

Szczegdbtowa instrukcja obstugi urzadzenia jest

dostepna na stronie internetowej:

https://setti.pl/wsparcie/aplikacja

lub po zeskanowaniu kodu QR:

Op-3 {0

elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

A

Nie nalezy wyrzucac urzadzer oznaczonych tym
symbolem, razem z odpadami domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do lokalnego
punktu przetwarzania i utylizacji odpadéw
lub skontaktowac sie z wtadzami miejskimi.

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia
sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i $Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego skfadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.
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7. Umiesé cze$¢ dopuszkowg wtgcznika
w puszce a wigcznik zamocuj tak, aby
Sruby wystajace z puszki znalazty sie
w otworach wigcznika. Obréé wigcznik zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazowek zegara, aby
zamocowac go na puszce.

8. Wigcz zasilanie obwodu elektrycznego.

0BStUGA

1. Popodtaczeniu zasilania wigcznika przyciski
pod$wietlg sie w kolorze niebieskim,

2. W celu wigczenia lub wytaczenia zasilania
lampy dotknij przycisk

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zrodta
zasilania. Obudowe urzadzenia przetrzyj miekka,
sucha $ciereczka. Nie stosuj materiatow Sciernych
ani zracych $rodkow chemicznych,

ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Urzadzenie Urzadzenie nie zostato prawid- | Podtacz urzadzenie zgodnie
nie uruchamia | fowo podtaczone. z sekcja: ,PODEACZENIE | INSTA-
zasilania lampy. LACJA WEACZNIKA:

Wskaznik na Zostata uruchomiona Skonfiguruj urzadzenie z aplikacja
panelu caly czas | procedura konfiguracji z zgodnie z sekcja “INSTALACIA |
miga. aplikacja. Urzadzenie oczekuje | OBSLUGA APLIKACII" lub poczekaj,
na konfiguracje Wi-Fi. az procedura konfiguracji zakoriczy
sig - przycisk podswietli sig stale.

Zrédto swiatta | Nie Podtacz w obwodzie,

Zzarzy sigimiga | w obwodzie. zgodnie z instrukcjg z sekcji

nieregularnie. 4PODLACZENIE | INSTALACJA
WEACZNIKA'

Brak mozliwosci | Router pracuje w czgstotliwosci | Zmien czestotliwos¢ pracy routera
konfiguracji 5GHz. 25GHz na 2.4GHz.

v{iqurv\}(la; Wystapit problem z potaczeniem | Sprawd?, czy sygnat Wi-Fi routera
sieciq Wi-Fi. WiFi. dziata prawidiowo.
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WARUNKI GWARANCII
DOTYCZACE WLACZNIKA

1. ART-DOM Sp.z0.0.z siedzibg w todzi (92-402)
przy ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego
Rejestru Sadowego 0000354059 (Gwarant)
gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest
wolne od wad fizycznych. Gwarancja obejmuje
tylko wady wynikajgce z przyczyn tkwigcych
w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

2. Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt
Gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia
uszkodzenia do serwisu autoryzowanego lub
punktu sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach, np.
konieczno$ci sprowadzenia czeSci
zamiennych od producenta, termin naprawy
moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4, Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24
miesigce od daty wydania towaru.
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INSTALACJA | 0BStUGA

1. Pobierz aplikacje Setti+ ze strony skanujac
QR kod:

" )

[EC.Az

w aplikacji App Store
wyszukaj Setti+

w aplikacji Google Play
wyszukaj Setti+

2. Otwdrz zainstalowang aplikacje.

3. Jako nowy uzytkownik zat6z nowe konto.
W przypadku posiadania konta, zaloguj sie
korzystajac z wtasnych danych dostepowych.

4. Dotknij i przytrzymaj przycisk  , az pod-
Swietlenie przycisku zacznie szybko migaé.
5. W prawym gérnym rogu aplikacji nacisnij

4

Aplikacja nie Wystapit problem z potgczeniem | Sprawdz, czy sygnat Wi-Fi routera
wyswietla Wi-Fi. dziata prawidtowo.
aktualnegod .| Zasilanie wiacznika zostato odfa- | Upewnij sig, ze obwdd jest
stanu urzadzenia | ¢;qpe, podtaczony do napiecia elektrycz-
komunikat: ne
S g0
,Poza siecig’ — n n
Urzadzenie nie zostato Podtacz urzadzenie zgodnie
prawidtowo podtaczone. z sekcja: ,PODEACZENIE | INSTA-
LACJA WEACZNIKA'
DEKLARACJA:

ART-DOM Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza,
ze wigcznik $wiatta podwdjny SSW320 jest
zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego: dyrektywa
2014/53/UE i innym unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem:
www.artdom.net.pl/deklaracja/SSW320/

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA
DLA SRODOWISKA

To urzadzenie jest 0oznaczone, zgodnie z Dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu

”

5. Towar przeznaczony jest do uzywania
wytacznie w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego.

6. Gwarancja nie obejmuije:

a. uszkodzen powstatych na skutek
uzywania urzadzenia niezgodnie z
instrukcjg obstugi,

b. uszkodzen mechanicznych,
chemicznych lub termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych
przez firmy lub osoby nieposiadajace
autoryzacji producenta,

d. czesci z natury tatwo zuzywalnych lub
materiatow eksploatacyjnych takich
jak: baterie, zarowki, bezpieczniki, filtry,
pokretta, pétki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladdw,
czyszczenia, odblokowania, usunigcia
zanieczyszczen oraz instruktazu.
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7. 0 sposobie usuniecia wady decyduje
Gwarant. Usuniecie potwierdzonej wady
urzadzenia nastapi poprzez wykonanie
naprawy gwarancyjnej lub wymiane
urzadzenia. Gwarant moze dokona¢ naprawy,
gdy kupujacy zada wymiany lub Gwarant
moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy
zada naprawy, jezeli doprowadzenie do
zgodnosci towaru (urzadzenia) zgodnie z
udzielong gwarancjg w sposéb wybrany
przez kupujacego jest niemozliwe albo
wymagatoby nadmiernych kosztéw dla
Gwaranta. W szczegdlnie uzasadnionych
wypadkach, jezeli naprawa i wymiana sg
niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych
kosztow dla Gwaranta moze on odmowic
doprowadzenia towaru do zgodnosci
z udzielong gwarancjg i zaproponowacé inny
sposob zatatwienia reklamacji z gwarancii.

SAFETY CONDITIONS AND
HAZARDS

Before using the device, please read
the operation manual and save it for
future reference.

1. Thedevice should be connected
to the electrical voltage and
frequency indicated on its
nameplate.

2. Do not immerse the device in
water nor in other liquids.

3. Donotconnectthe device ifits
housing is damaged, as it may
cause electric shock.

4, Do not interfere with the

2%

INTRODUCTION

Thank you for the trust you have placed in us when
you purchased your SETTI+ device.

We are convinced that this high quality device
will provide you with a lot of joy and satisfaction
during its use.

PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE
OPERATING MANUAL!

This device is intended for domestic or other
non-commercial use. The manufacturer will not
be held liable for damages resulting from improper
or non-compliant use.

TECHNICAL DATA

Model: SSW320

Power supply: 120-240 V~, 50-60 Hz
Output power: <200 W /1 output
Operating temperature range: | 0-40°C
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8.

10.

CAUTION! RISK OF ELECTRIC
SHOCK. BEFORE INSTALLATION,

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy,
w ktorym towar zostat zakupiony (wymiana
lub zwrot gotéwki) lub autoryzowany
punkt serwisowy, jezeli dysponuje takg
mozliwo$cig (wymiana). Zwracane
urzadzenie musi by¢ kompletne, bez
uszkodzern mechanicznych. Niespetnienie
tych warunkéw moze spowodowaé
nieuznanie gwarancji.

W przypadku braku zgodnosci towaru
z umowg sprzedazy, kupujgcemu
z mocy prawa przystuguja Srodki ochrony
prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy,
a gwarancja nie ma wptywu na te srodki
ochrony prawne;j.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub
wymiany urzgdzenia w ramach gwarancji
jest przedstawienie dowodu zakupu

2

interior of the device nor make
modifications, as this may
cause electric shock and loss

of warranty.

Do not operate the device with

wet hands.

The device is not a toy, it should

be kept away from children.

The device can be installed only

indoors:
3
N

2

Maximum current: 10A
Dimensions: Front panel: 86 x 86 x
95 mm

Boxed part Depth: 25 mm
Diameter: <53 mm

Mounting holes spacing on the | 60 mm

box:

Number of buttons: 2

Protection rating: P44

Transmission frequency: 24 GHz

Frequency range: 2420-2465 MHz

Maximum transmission power: | < 20 dBm

PRODUCT DESCRIPTION

SWITCH

Glass panel

\ ON/OFF touch-

buttons, Wi-Fi
configuration

oraz uzytkowanie towaru zgodnie
z informacjami zawartymi w instrukcji
obstugi.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowej
z urzadzenia moze spowodowaé nieuznanie
gwarancji.

PAP

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego mogq si¢ one nieznacznie
r6zni¢ od zdje¢ przedstawionych na opakowaniu oraz w instrukcji obstugi.
Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dZ. Numer Krajowego
Rejestru Sadowego 0000354059, v.4
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TURN OFF THE POWER SUPPLY
OF THE ELECTRICAL CIRCUIT
USING THE FUSES OF THE HOME
INSTALLATION. FAILURE TO
SWITCH OFF THE POWER SUPPLY
MAY LEAD TO ELECTRIC SHOCK
AND DAMAGE TO THE DEVICE.

THE CONNECTION SHOULD BE
PERFORMED BY AN EXPERIENCED
AND LICENCED ELECTRICIAN.

PLEASE READ THE OPERATING
MANUAL CAREFULLY BEFORE
INSTALLING THE DEVICE.

Power Out  In connectors

: Holes for fixing
ﬂ ‘ inthe box

CAPACITOR /-\\

k.
\ -

SWITCH CONNECTION
AND INSTALLATION

2

Capacitor



BEFORE INSTALLATION, TURN OFF THE POWER
SUPPLY TO THE ELECTRICAL CIRCUIT USING THE
USE OF FUSES OF THE MAIN INSTALLATION.

THE CONNECTION SHOULD BE PERFORMED BY
AN EXPERIENCED AND LICENSED ELECTRICIAN.

CAUTION! THE SWITCH IS ADAPTED FOR

CONNECTION WITHOUT NEUTRAL WIRE.

1. Unpackthe switch and remove the protective
films,

2. Check if the switch is not damaged. Do not
connect the device ifits housing is damaged,
as it may cause electric shock.

3. Disconnectthe power supply to the electrical
circuit.

4, Place the “L" phase wire in the “Lin" socket
and tighten the clamping screw to lock it.

5. Place the phase wires supplying the lamp in

the “L1}“L2" sockets and tighten the clamping
screws to lock them.

30

EiTE
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[®]C.Az

w aplikacji App Store
wyszukaj Setti+

w aplikacji Google Play
wyszukaj Setti+

Open the installed app.

As a new user, create a new account. If you
already have an account, log in with your
access data.

4, Touchandholdthe  button untilthe button
backlight starts flashing quickly.

5. Inthe upper right corner of the app, press the
,+"button and select the appropriate device.

6. Confirm that the button backlight is flashing
quickly.

7. Selectthe Wi-Fi network, enter the password

33

DECLARATION:

ART-DOM Sp. z o.0. hereby declares that the
SSW320 double light switch complies with the
relevant requirements of the Union harmonisation
legislation: Directive 2014/53/EU and other Union
harmonisation legislation. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the
following address:
www.artdom.net.pl/deklaracja/SSW320/

ECO-FRIENDLY AND

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY
DISPOSAL

This device is marked, in accordance with
Directive 2012/19/EU of the European Parliament
and ofthe Council of 4 July 2012 on waste electrical
and electronic equipment (WEEE), with the symbol
of a crossed-out waste container:

6. 6.The device includes a capacitor, which must
be connected to the ,L1" circuit according to
the diagram below. The capacitor is designed
to eliminate the incandescence of LEDs in
the light source and increase the load on
the circuit.

Neutral » H

wire Phase

wire L

CAUTION! FAILURE TO CORRECTLY CONNECT
THE CAPACITATOR WILL MAKE THE SWITCH
OPERATE INCORRECTLY.

3

and confirm it with the configuration button.

8. After successfully connecting the device,
the backlight of the button will illuminate.
You can now enjoy the remote control and
settings of the device.

Detailed instructions for use of the device are
available at:

https://setti.pl/wsparcie/aplikacja
or after scanning this QR code:

Op-3 {0

CLEANING

Be sure to disconnect the device from the mains
before cleaning. Wipe the device housing with a

3

)2 ¢

Do not dispose of the device marked with this
symbol together with household waste.14

For disposal return the device to your local waste
treatment and disposal facility or contact your
local authorities.

YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

Proper handling of waste electrical and
electronic equipment contributes to avoiding
harmful consequences for human health and
the environment resulting from the presence of
hazardous components and improper storage
and processing of such equipment.

7. Placethe box part of the switch in the box and
fix the switch so that the screws protruding
from the box are in the holes of the switch.
Turn the switch clockwise to fix it on the box.

8. Turn on the power supply of the circuit.

OPERATION

1. Once the power supply of the switch is
connected, the buttons will illuminate in blue.

2. Toturnthelamponoroff,touchthe  button.

INSTALLATION
AND OPERATION OF THE APP

1. Download the Setti+ app from the site by
scanning the QR code below:

soft, dry cloth. Do not use abrasives or corrosive
chemicals.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
The device does | The device was incorrectly | Please connect the unit according
not switch connected. the section: "CONNECTING AND
on the lamp. INSTALLING THE SWITCH"

The indicator on | The app configuration Set up the device with the app
the panel flashes | procedure was launched. The | according tothe “INSTALLATION AND

source glows
and flashes
irregularly.

circuit,

all the time. device is waiting for Wi-Fi OPERATION OF THE APP" section
configuration. or wait for the setup procedure to

finish - the button will illuminate

The light There is no capacitor in the Connect the capacitor in the circuit,

according to the instructions from
section,,SWITCH CONNECTION AND
INSTALLATION".

Itis not possible
to configure the
switch with a
Wi-Fi network.

The router operates at 5GHz.

Change the router operating
frequency from 5GHz to 2.4GHz.

There was a problem with Wi-Fi
connection.

Check that the Wi-Fi signal of the
router is of correct strength.

The app does
not display the
current status
of the device,
the message:
“0ffiline”
appears.

There is an issue with wireless
network.

Check that the Wi-Fi signal of the
router is correct.

The switch power supply has
been disconnected.

Make sure that the circuit is
connected to the electrical voltage.

The device was not
correctly connected.

Please connect the device
according to the with the section:
"CONNECTING AND INSTALLING THE
SWITCH'

WARRANTY CONDITIONS
FOR A LIGHT SWITCH

ART-DOM Sp. z 0.0. with its registered office
in £6dz (92-402) at ul. Zaktadowa 90/92
National Court Register Number 0000354059
(Guarantor) guarantees that the purchased
device is free from physical defects. The
warranty covers only defects resulting
from the causes inherent in the item sold
(manufacturing defects).

A disclosed defect will be removed at the
Guarantor's expense within 14 days from
the date of reporting the damage to the
authorized service or point of sale.

In exceptional cases, e.g. the need to import
spare parts from their manufacturer, the
repair period may be extended up to 30 days.

The warranty period for the user is 24 months
from the date of delivery of the goods.
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5,

6.

The goods are intended for use only in the
conditions of an individual household.

The present warranty does not cover:

a. damage caused by using the device in a
manner inconsistent with the user manual,

b. mechanical, chemical or thermal damage,

c. repairs and modifications made by
companies or persons that were not
authorized to do so by the manufacturer,

d. parts that are easy to use or consumables
such as: batteries, bulbs, fuses, filters,
knobs, shelves, accessories,

e. installation, maintenance, inspection,
cleaning, unlocking, removal of
contaminants and instruction.

The Guarantor will select the mode of defect
removal at its own discretion. Removal of a
confirmed defect of the device will take place
through warranty repair or replacement of the
device. The Guarantor may perform repairs

when the buyer requests replacement or
the Guarantor may perform replacements
when the buyer requests repair, if bringing the
goods (device) into conformity in accordance
with the granted warranty in the manner
selected by the buyer is impossible or
would require excessive costs at the part of
Guarantor. In particularly justified cases, if
both repair and replacement are impossible
or would require excessive costs for the
Guarantor, the Guarantor may refuse to bring
the goods into compliance with the granted
warranty and propose another way to settle
the warranty claim.

8. The exchange of goods is made at the point
of sale at which the goods were purchased
(replacement or refund) or an authorized
service point, if it offers such service
(replacement). The returned device must
be complete, without mechanical damage.

0

PAP
We are constantly improving our products, so they may differ slightly from the images
presented on the packaging and in the user manual. Please read the user manual
carefully before operating the device.
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Failure to comply with these conditions may
resultin failure to accept the warranty claim.
In the event of non-compliance of the goods
with the sales contract, the buyer is entitled
by law to legal protection measures on the
part and at the expense of the seller, and
the warranty does not affect these legal
protection measures.

. The warranty is valid in Poland.
. The condition for the warranty repair or

replacement of the device is the presentation
of proof of purchase and the use of the goods
in accordance with the information contained
in the user manual.

CAUTION! DAMAGE OR REMOVAL OF THE
RATING PLATE FROM THE DEVICE MAY RESULT
IN WARRANTY BEING DEEMED VOID.



